TELECOMMANDE - REMOTE CONTROL - MANDO A DISTANCIA - FERNBEDIENUNG - TELECOMANDO - AFSTANDSBEDIENING - [YNbT AUCTAHLUWUOHHOIO YNPABNEHUA - FIARRKONTROLL - KAUKO-OHJAIN - FIERNBETJENING - Genmrs
THAEXEIPIZTHPIO - DALKOVE OVLADANI - KAUGJUHTIMISPULT - TALVADIBAS PULTS - NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS - TAVIRANYITO - PILOT ZDALNEGO STEROWANIA - DIALKOVE OVLADANIE - DALJINSKI UPRAVLJALNIK

Changement de piles — Replacing the batteries — Cambio de pilas — Batterienwechsel — Sostituzione delle pile — Substitui¢cdo da pilha —
Batterijen vervangen — 3ameHa 6atapeek — Byte av batterier — Paristojen vaihtaminen - Udskiftning af batterier — ANayn pmrarapiwv — Vyména baterii —
Patareide vahetamine — Bateriju nomaina — Maitinimo elementy keitimas — Elemcsere — Wymiana baterii — Vymena batérii — Menjava baterij

CR2032

Appairage boitier-récepteur/télécommande — Receiver case/remote control pairing — Sintonizacién de la caja-receptor con el mando a distancia —
Kopplung Empfangerbox/Fernbedienung — Accoppiamento ricevitore/telecomando — Emparelhamento caixa receptora/telecomando —
Paren ontvanger/afstandsbediening — ConpsixkeHne 6noka npuemHuka ¢ ngy — Anpassning mottagare/fjarrkontroll — Pairing af modtagerboksen til fiernbetjeningen —
ZuvTOVIOHOO povadao-3ekTn/TnAeXeIpIoTnpIou — Sparovani prijimace a dalkového ovladani — Vastuvdtja karbi/kaugjuhtimispuldi thendamine —
Uztvéréja bloka un talvadibas pults savienosana pari — Imtuvo ir nuotolinio valdymo pultelio suporavimas — Vevéegység/taviranyité parositas —
Sparovanie prijimacieho modulu/dialkového ovladaca — Povezovanje sprejemne enote in daljinskega upravljalnika
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